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T1t~NsI~TIoN— TRADUCTION

No. 294. DECLARATION’ EXCHANGEDBETWEENBELGIUM
AND THE PRINCIPALITY OF MONACO REGARDING
THE RECIPROCALISSUE,FREEOF CHARGE,OF COPIES
OF. CIVIL STATUS RECORDS REQUIRED FOR ADMINI-
STRATIVE PURPOSES.AND FOR INDIGENT PERSONS.
SIGNED AT BRUSSELS, 5 JUNE 1948

The Governmentof His Majestythe King of the BelgiansandtheGovern-
ment of thePrincipalityof Monaco,beingdesirousof providing for thereciprocal
issue, free of charge,of copiesof civil statusrecordsrequiredfor administrative
purposesand for indigent persons,haveagreedas follows:

The Belgian Governmentundertakes,in respectof nationalsof Monaco,
born,recognized,legitimated,adopted,married,divorcedor deceasedin Belgium,
and theGovernmentof Monacoundertakes,in respectof Belgian subjectsborn,
recognized,legitimated,adopted,married, divorced or deceasedin the Princi-
pality of Monaco,to issue,free of charge,to the otherContractingPartyliteral
copies of civil statusrecordsdrawn up in their respectiveterritories, whenever
suchcopiesarerequestedfor administrativepurposes.

The BelgianGovernmentand the Governmentof Monaco also undertake
to issue,free of charge,for the samepurposecopiesof civil statusrecordscon-
cerning foreignersof nationalitiesother than Belgian or Monegasque.

TheBelgianGovernmentandtheGovernmentof the Principalityof Monaco
shall issueto one another,free of charge, copiesof civil statusrecordsrequested
for their respectiveindigent nationals.

Requestsshallbe madeto the local authorityof eachcountryby thediplo-
matic representativesor consulsof the othercountry; suchrequestsshall specify
briefly the groundson which they are made;for instance“administrativepur-
poses”, or “indigenceof the Belgian applicant.”

The issue of a copy of a civil statusrecordshall not in anyway affect the
questionof the nationality of the personconcernedvisà-visthe two Governments.

2Cameinto force on 5 July 1948, in accordancewith the penultimateparagraphthereof.
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Thepresentdeclarationshall comeinto force thirty daysafter its signature
andshall replacethe previousdeclarationexchangedbetweenBelgium and the
Principality of Monaco on 25 November18761 on the exchangeof civil status
records.

IN FAITH WHEREOF the undersigned,being duly authorized by their
respectiveGovernments,havesigned the presentdeclarationand affixed their
sealsthereto.

DoNE at Brussels,in duplicate,on the 5th day of June1948.

(Signed) P.-H. SPA.&ic (Signed) M. LOZE

~De Martens, NouveauRecuell général de Traités, secondseries, tome II, page 151.
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